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kunne twnke sig, at en” 'Peisoh, skulde

 kunne have Valgret og samtidig veere
umyndig, men man kan saa overmaade
godt teenke sig, at en Person er fuldmyndig,
men dog ikke har Valgret. Vi bar jo ogsaa
- i mangfoldige Aar i.vor Ret haft en Valg-
~ vetsalder af 30 Aar, medens Fuldmyndig-
hedsalderen kun wvar 25 Aar. L '

.- Naar man nu nedsetter Fuldmyndig-
bedsalderen fra 25 Aar til 21 Aar, opstaar
-~ det Spergsmaal, om man skal opretholde
den saakaldte Mindreaarighed, der da kun
kunde omfatte Tiden fra det 18de tildet 21de

Aar.  Jeg. tror, at den hejterede Minigter

har truffet det rette, naar han ophmver
denne Mindreaarighed, denne. Myndighed
under Kurator, saaledes at der kun bliver
een Alder, der danner Skel mellem den
myndige og den umyndige, nemlig det 21de
Aar. Jeg tror ikke, der er nogen Beteenke-
lighed ved, at den Person, der er fyldt
18 Aar, men endnu ikke 21, ikke har Ad-
gang til at blive myndig under Kurator,
idet jeg i saa Henseende overensstemmende
med Bemewrkningerne til Lovforslaget hen-
viser til, at den 18-aarige paa den ene Side
ikke lengere er Foreldremagten undergivet

 og paa den anden Side selv kan binde sig

ved Aftaler om personlig Virksomhed.
I ovrigt skal jeg altsaa ikke gaa ind paa

| Enkeltheder i Lovforslaget; Behandlingen af

dem maa vaere forbeholdt det kommende
. Udvalg: Jeg skal indskreenke. mig til i Al-
mindelighed at anbefale Lovforslaget til
velvillig Behandling. . - PRI

- Trier: En Forhandlingom et vaf,orélag

. kan i visse Maader lignes med. en Doktor--

disputats. Tingets Formand er den ledende
Dekanus, Ministeren, der forelegger Lovior-
slaget, er Preeses, Partiernes Ordfgrere er
Oppouenter ex officio, de ovrige Talere
Opponenter ex auditorio. Alle disse lerde
Benwovnelser er:Levninger fra den Tid, da
alle Disputatser fertes paa Latin. Det er
endda ikke saa mange Menneskealdre siden,
dette endnu fandt Sted. En Rigsdagsmand,

der i 1884 valgtes ind i Folketinget, hatde

saaledes kun 20-Aar i Forvejen paa. fint
ciceroniansk Latin forsvaret sin paa Latin
skrevne Disputats om de greske Giganter,
- det var Dr. Pingel. Og den forste Disputats,
der overhovedet er affattet paa Dansk, var
Martin Hammerichs Athandling for Magister-
© graden i 1836 om Ragnarokmyten, den

samme Hammerich, som var det danske-

Sprogs virksomme Talsmand i den grundlov-
givende Rigsforsamling. S R
. Ved det foreliggende Lovforslag :vil

Opponenten maaske forst smnke Fanen for
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den Omhu, hvormed Sagen er. forberedt, af
den 4 Mand sterke Kommission, og der-

efter ikke usandsynligt til en Begyndelse:
beskaftige sig med Smaatingene. Trykfej-

“lene spiller som bekendt stadig en Rolle ved

Disputatser, oghan vilde udtale  sin Glede
over 1 Lovforslaget .og i Kommissionens
Bemarkninger dertil kun at. have truffet.
en eneste Trykfejl, nemlig Side 98, hvor

der tales om et .Ansvar, der paalmgges. .

»Leerere og Leerermestre®; -der menes dog
sikkert ,,Leeremestre® for Bgrnene og ikke
Mestre = blandt - Leererne.- Han * gaar saa

naturligt over til selve Sproget og erkender, .

at han ligeledes kun har fundet en eneste
Sprogfejl, en Fejl i alt - Fald efter hang
Mening, nemlig Side 70, hvor der staar, at
KonjunkturerneiMellemtiden ,,var svunget®;
han vil- hevde, at lige saa lidt som man
kan sige, at Konjunkturerne ,svang®, lige
saa lidt kan man sige, at de ,er svunget™;
de maa negdvendigvis, synes han, vere ,,8vin-
get”. Han vil nwvne sin Forkerlighed -for
Afskaffelse af unedvendige -Fremmedord i
Sproget og rose, at der i dette Lovvaerk og
dets Tilbehgr kun findes forholdsvis faa,
af tekniske saadanne som ,,usus frucbus®,
,condictio®, ,,dolus in contrahendo®, ,dili- -
gentia .quam in suis rebus”, men alle, fire
Gange fulgt af forklarende Seetninger, og
ingen af dem findes endda i selve Lovfor- -

slaget. Rimeligvis vil han sperge, om ikke: -

Udtrykket ,eksstinktive Erhvervelser®, som
findes paa Side 681 Kommissionsudkastet,.

‘havde treengt til en lignende oplysende Til-

fojelse, og om Ordet ,,Ratihabition® vilde
han vistnok sige, at det sedvanlig bruges i
en hoget mindre fremmedagtig Form, ,, Rati-
habering“, og spgrge; hvorfor man ikke i

Stedet- har brugt det gode danske Ord

Hoambykke”, et Ord, som Modssetningen

mellem de to Selvlyde @ og y giver Klang. -

Her i Tinget er det os saa hjemmevant,
fordi den hejteorede Formand, serlig i travle
Tider, atter ogatter har Brug for det. Iselve -
Lovforslaget, § 39 steder Ordet -,Pupil-

autoriteterne hans danske Ore. . Stilfer-
digt, som felende sig for, sperger han: Kunde

man ikke i Stedet sige  ,,Vergemyndig- -
"hederne®. eller noget lignende?: o

“Kommer Opponenten saa til LoVai‘béj; :

dets Sprog i dets Helhed, vil han prise det:

for dets Kortfattethed og Letforstaaelighed,:
korte Setninger, korte Paragraffer; jevn
Udtryksmaade uden  juridisk -Kancellistil,
beslegtet med Talesproget, Bemeerkningerne
for en Del dannende en Rekke populere
Smaaafhandlinger, der tilsammen udger et

Slags Haandbog i Lovforslagets -Emne.
Enenkelt Gang vil han snuble over et Ord,




